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Cordoba, Argentina,
Coébrdoba, 26 de julio de 1947
Sr. HeRe Haya

415 East 58nd, Str,
NEW_YORK CITY

i estimedo Sr, Hays:

Mi amigo el Sr, Pablo de Rokha ma ha laplado
con mucho calor de Vd, y de su empefioso interés por la cultura vi-
va y por los problemas de nuestro tiempo, A propdsitc de la recien-
te publicacidén de mi libro “Juventud de América', me dijo que Vd,
seria la persons indicada pars introducirle al p&blibo norteameri-
cano, y en este sentido ys le has escrito hace algunas semenas, Tu=-
ve el gusto de enviarle un ejemplar de la obra, y Vd. me diré que
se puede hacer para que laz gran masa culta, asi como los universie
tarios y estudiantes de E.E.U.U. y, en general, d¢ los palises de
habla inglesa, conozcan el libro,

Como V4., comprénders, no es por vanidad de au~
tor ni por otro mbvil personal, lo que me lleva a escribirle y e
interesarle en la traduccibn y difusidén de "Juventud de América".
Para los paises de América Latiba han tenido, tienem y creo que
tendrén mucha importancia aGin por cierto tiempo sus movimientos ¥
Juveniles, y especialmente el llsmado ce la Reforms Universitsria,
que estudic en particular en esta obhra. Vd. lo veré en el juicio
de "Qué", ls revista més importante (en el estilo de "Time") que
se edita en ia Argentina y cue me es grato adjuntarle, Por le que
he visto en mi reciente viaje por E.E.U.U., en 1945-46 (después de
recorrer algunos spises de Latino-América, creo que su movimiento
Juvenil, sunque todevia inmsduro, puede llegar s adquirir trascen-
dencis nacional e internacional. Zn este sentido creo que puede
serle verdadeﬂﬁ&ente Gitil 1s experiencia ya larga y valiosa de ses
compafiepos de América-Latinas,

Conozeco la resitencia de los editores de E.E.
U.U. a traducir obras latinoamericsnas, pero un hombre como V4,
buede ser decisivo para lograr este nropésito. Si Vd. Considera
factible su publicacién en esa estaria disouesto a adspter mi 1ld-
bro ad pliblico de su pais, aceptendo las sugestiones que Vd, tuvie-
ra la gondad de hacerme,

Sea cual sea el resultado de esta gestidn,
me ha sido particularmente grato establecer relacidn con persoma
de su calidad, de quién tantas buenas cosas me ha dicho Pablo de
Rokha, Espero sus noticias, rogéndole me conteste por viz &érea,
porque el correo ordinsrio es muy lento y suele extraviarse,

Me suscribo de Vd, cordislmente, su atento
¥ seguro servido




